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& 1. Postanowienia ogélne

1.

Na podstawie niniejszych Ogdélnych Warunkéw Ubezpieczenia
(zwanych dalej OWU) UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen S.A.
(zwane dalej UNIQA) zawiera jako Ubezpieczyciel umowy ubez-
pieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznikéw w krajowym
i miedzynarodowym ruchu drogowym z osobami fizycznymi, oso-
bami prawnymi lub jednostkami organizacyjnymi nie posiadaja-
cymi osobowosci prawnej, zwanymi dalej Ubezpieczajacym.
Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpieczenia na swoj lub
na cudzy rachunek.

Ubezpieczonym w rozumieniu niniejszych OWU jest osoba, na
rachunek ktérej umowa ubezpieczenia zostata zawarta. Ubezpie-
czonym moze by¢ jedynie przedsiebiorca, ktory zarobkowo wyko-
nuje dziafalnos¢ polegajaca na transporcie towaréw w krajowym
lub miedzynarodowym ruchu drogowym w ramach zawartych
przez siebie umoéw przewozu, zgodnie z posiadanymi licencjami
i zezwoleniami, wymaganymi przez Ustawe o transporcie drogo-
wym oraz inne przepisy prawa, regulujace kwestie transportu dro-
gowego towarow.

Niniejsze OWU sa integralng czesciag zawartej umowy ubezpiecze-
nia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznikéw w krajowym i mie-
dzynarodowym ruchu drogowym.

Umowa ubezpieczenia moze obejmowac odpowiedzialnos¢ cywilna
przewoznika drogowego:

a) w ruchu krajowym,

albo

b) w ruchu migdzynarodowym,

albo

c) w ruchu krajowym i miedzynarodowym.

Zakres terytorialny udzielanej ochrony ubezpieczeniowej zostaje
wskazany w dokumencie ubezpieczenia (polisie).

Jezeli umowa ubezpieczenia obejmuje wytfacznie odpowiedzial-
nos¢ cywilng przewoznika drogowego w ruchu krajowym, wow-
czas wszelkie postanowienia niniejszych OWU odwotujace sie do
Konwencji CMR nie maja zastosowania.

Jezeli umowa ubezpieczenia obejmuje wytacznie odpowiedzial-
nos¢ cywilng przewoznika drogowego w ruchu miedzynarodo-
wym, wowczas wszelkie postanowienia niniejszych OWU odwotu-
jace sie do Ustawy — Prawo przewozowe nie maja zastosowania.
Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o przewozy w ruchu kabo-
tazowym jest mozliwe wytfacznie w sytuacji, gdy zawarta umowa
ubezpieczenia obejmuje swym zakresem odpowiedzialnos¢
cywilna przewoznika drogowego w ruchu migedzynarodowym.

§ 2. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

1.

Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnos¢ cywilna Ubez-

pieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu niewykonania

lub nienalezytego wykonania umowy przewozu, jaka ponosi on
zgodnie z przepisami Kodeksu cywilnego oraz:

a) w przypadku transportu krajowego na terenie RP: Ustawy
Prawo przewozowe,

b) w przypadku transportu miedzynarodowego: Konwencji o Umo-
wie Miedzynarodowego Przewozu Drogowego Towaréw (Kon-
wencja CMR).

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje, w granicach ustalonej sumy

gwarancyjnej, odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego jako

przewoznika drogowego jaka ponosi on w mysl przytoczonych

w ust. 1 przepiséw prawa z tytutu Szkéd Rzeczowych polegaja-

cych na ubytku, uszkodzeniu lub utracie przesytki (w tym na skutek

rabunku, rozboju, kradziezy rozbéjniczej lub zuchwatej, kradziezy

z wtamaniem) w transporcie drogowym:

a) zgodnie z art. art. 65—-68, 80—82 Prawa przewozowego,

b) zgodnie zart. art. 17-18, 23 i 25 Konwencji CMR.

Wartos¢ szkody rzeczowej obejmuje réwniez zwrot cfa i innych

wydatkéw poniesionych w bezposrednim zwigzku z transportem,

zgodnie z art. 82 Prawa przewozowego lub art. 23 ust. 4 Konwencji

CMR.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng

jaka Ubezpieczony ponosi z tytutu zawartych umoéw przewozu

réwniez w sytuacji, gdy list przewozowy lub inny dokument prze-
wozu spefniajacy wymogi ustawy Prawo przewozowe lub Konwen-
cji CMR (np. manifest, lista doreczen) nie jest wystawiony na Ubez-

pieczonego, pod warunkiem, ze zawarcie przez Ubezpieczonego

umowy przewozu lub jej faktyczne wykonywanie przez Ubezpie-

czonego jako podwykonawca lub przewoznik sukcesywny potwier-
dzone jest:

a) dokumentem zlecenia transportowego / zlecenia przewozo-
wego, z ktérego wynika zlecenie Ubezpieczonemu przewozu
oraz jego przyjecie przez Ubezpieczonego;

b) innym dokumentem przewozu, spetniajagcym wymogi ustawy
Prawo przewozowe lub Konwencji CMR), z ktérego wynika
wykonywanie przewozu przez Ubezpieczonego;

c¢) w przypadku, gdy Ubezpieczony wykonuje przew6z jako pod-
wykonawca, za potwierdzenie wykonywania umowy przewozu
przyjmuje sie réwniez list przewozowy wystawiony na inny
podmiot pod warunkiem, Ze list przewozowy zostat podpisany
i opatrzony pieczecig Ubezpieczonego w miejscu przeznaczo-
nym na podpis i piecze¢ przewoznika (w przypadku listu prze-
wozowego CMR w polu 23).

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnos¢

cywilng Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego jaka ponosi

on w mysl przytoczonych w ust. 1 przepisow prawa z tytutu Szkéd

Finansowych powstatych w wyniku zwtoki w przewozie (op6znie-

nia terminu dostawy) zgodnie z art. 83 Prawa przewozowego i art.

23 ust. 5 Konwencji CMR, w granicach sumy gwarancyjnej, przy

czym wysokos¢ odszkodowania nie moze przekroczyc:

a) w przypadku transportu krajowego — podwdjnej kwoty prze-
woznego, zgodnie z art. 83 Prawa przewozowego,

b) w przypadku transportu miedzynarodowego — kwoty prze-
woznego, zgodnie z art. 23 ust. 5 Konwencji CMR.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnos¢

cywilng Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego jaka ponosi

on w mysl przytoczonych w ust. 1 przepiséw prawa z tytutu Szkéd

Rzeczowych, Szkéd Finansowych lub Szkéd Nastepczych powsta-

tych w wyniku:

a) niewykonania lub nienalezytego wykonania polecenia zmiany
umowy przewozu, zgodnie z art. 70 i 84 Prawa przewozowego
i art. 12 Konwencji CMR — w granicach sumy gwarancyjnej;

b) utraty, niewykorzystania lub nienalezytego wykorzystania doku-
mentéw oddanych przewozZnikowi przez nadawce w zwigzku
z wykonywanym przewozem zgodnie z art. 71 i 85 Prawa prze-
wozowego i art. 11 ust. 3 Konwencji CMR — w granicach sumy
gwarancyjnej;

¢) zaniechania przez Ubezpieczonego zamieszczenia w liscie prze-
wozowym CMR oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1
lit. k) Konwencji CMR (klauzula paramount), zgodnie z art. 7
ust. 3 Konwencji CMR — w granicach sumy gwarancyjnej;

d) nierozsadnego wyboru oséb trzecich, ktérych Ubezpieczony
powierzyt dozér towaru zgodnie z art. 16 ust. 2 Konwencji
CMR, w granicach podlimitu sumy gwarancyjnej wynoszacego
PLN 50.000,- na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe
w okresie ubezpieczenia;

e) wydania przesytki bez dokonania pobrania od odbiorcy zali-
czenia, ktére przewoznik w mys| zawartej umowy przewozu
winien byt pobra¢, zgodnie z art. 21 Konwencji CMR — w grani-
cach podlimitu sumy gwarancyjnej wynoszacego PLN 25.000,-
na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubez-
pieczenia (wyfacznie szkody finansowe).

W przypadku postawienia przez poszkodowanego uzasadnionego

zarzutu winy umyslinej lub razacego niedbalstwa na podstawie

art. 29 Konwencji CMR lub art. 86 Prawa przewozowego ochrona
ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpie-
czonego z tytutu szkéd rzeczowych oraz szkéd finansowych lub
nastepczych w zakresie przekraczajagcym granice okreslone posta-
nowieniami Konwencji CMR (art. 23 i 25) lub Prawa przewozowego

(art. 65-70, 80—85) — w granicach podlimitu sumy gwarancyjnej,

wynoszgcego PLN 100.000,- na jeden i wszystkie wypadki ubez-

pieczeniowe w okresie ubezpieczenia — dla szk6éd rzeczowych oraz

PLN 50.000,- na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe — dla

szkod finansowych oraz szkéd nastepczych. Ochrona ubezpie-

czeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczo-
nego za szkody powstate w zwiazku z naruszeniem obowiazkéw
natozonych na niego postanowieniami niniejszych OWU oraz
odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za szkody bedace

z racji okolicznosci powstania lub rodzaju tadunku przedmiotem

wytaczen odpowiedzialnosci UNIQA okreslonych w § 4 niniejszych




9.

10.

OWU, réwniez w przypadkach gdy wypetnione sg znamiona winy

umyslinej lub razacego niedbalstwa.

7.1. Jezeliw ramach wykonywania umowy przewozu Ubezpieczony
dokonuje zatadunku lub roztadunku przesytki [przez co rozu-
miec nalezy, ze przyjecie do przewozu nastgpuje wraz z rozpo-
czeciem przez Ubezpieczonego prac zatadunkowych a wyda-
nie nastepuje wraz z zakoriczeniem przez Ubezpieczonego
prac roztadunkowych], ochrona ubezpieczeniowa obejmuje
odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego jako przewoznika
za Szkody Rzeczowe zaistniate podczas tych czynnosci.

7.2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzial-
nos¢ cywilng Ubezpieczonego jako przewoznika ponoszong
z tytutu szkéd powstatych podczas lub na skutek nienalezy-
tego rozmieszczenia lub nienalezytego lub braku zabezpie-
czenia lub zamocowania fadunku na srodku transportu, pod
warunkiem, ze wykonanie tych czynnosci lezato w gestii Ubez-
pieczonego; jednakze ochrona ubezpieczeniowa nie sa objete
szkody powstate na skutek niewtasciwego opakowania, wadli-
wego zatadowania lub zabezpieczenia towaru jezeli czynnosci
wykonywane byty przez nadawce lub dziatajgce w jego imie-
niu osoby.

8.1. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez w granicach
podlimitu sumy gwarancyjnej wynoszacego PLN 50.000,-
na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie
ubezpieczenia odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego
z tytutu uszkodzenia lub utraty kontenera, nie bedacego
wiasnoscia Ubezpieczonego, z ktérego Ubezpieczony korzy-
sta wykonujac zawarta umowe przewozu, wytacznie jednak
w sytuacji, gdy w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia ist-
nieje odpowiedzialnos¢ UNIQA za powstatg szkode rzeczowa
w przesytce.

8.2. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje w zadnym wypadku
odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego z tytutu szkod
w kontenerze powstatych w wyniku:

a) wadliwej jego konstrukgji,

b) wady fabrycznej lub materiatowej poszczegélnych jego
czesci,

c) zuzycia eksploatacyjnego,

d) zarysowania, odprysku farby, lakieru, wgniecen,

e) stopniowego wypaczania si¢ lub zuzywania, bedacych
nastepstwem zwyktego procesu eksploatacji,

f) rdzy, oksydacji i gnicia.

8.3. Z zastrzezeniem podlimitu sumy gwarancyjnej wskazanego
w pkt 8.1 powyzej, wysokos¢ odszkodowania ustalana bedzie
w przypadku:

a) naprawy kontenera nadajacego sie do naprawy — wedtug
rzeczywistych kosztow naprawy, koszty te nie moga jednak
przekroczy¢ wartosci okreslonej w dowodzie przyjecia go
do przewozu przez Ubezpieczonego,

b) rabunku kontenera — na podstawie wartosci okreslonej
w dowodzie przyjecia go do przewozu przez Ubezpieczo-
nego,

¢) uszkodzenia kontenera w stopniu dyskwalifikujacym go do
naprawy lub uszkodzenia kontenera w stopniu umozliwia-
jacym dalsza sprzedaz — na podstawie réznicy pomiedzy
wartoscig kontenera przed szkoda, a kwotg uzyskana ze
sprzedazy pozostatosci.

W przypadku braku wartosci kontenera w dowodzie jego

przyjecia uwzgledniana bedzie wartos¢ rynkowa danego kon-

tenera.

W przypadku, gdy zaistniata Szkoda Rzeczowa w przewozonym

tadunku angazuje odpowiedzialnos¢ odszkodowawczg UNIQA

zgodnie z niniejszg umowa ubezpieczenia, ochrona ubezpiecze-
niowa obejmuje réwniez w granicach podlimitu sumy gwarancyj-
nej wynoszacego PLN 10.000 na jeden i wszystkie wypadki ubez-
pieczeniowe w okresie ubezpieczenia odpowiedzialnos¢ cywilna

Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu szkéd

rzeczowych polegajacych na catkowitym zniszczeniu lub utracie

palet lub innych opakowan zwrotnych (giterboxy, skrzynie, kosze,
pojemniki, stojaki itp.).

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng

Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu szkod rze-

czowych polegajgcych na zanieczyszczeniu mienia przewozonego

w cysternie lub silosie wskutek niedostatecznego jej umycia, przy

1.

12.

13.

14.

15.

czym odpowiedzialnos¢ UNIQA istnieje wyfacznie pod warunkiem
przedstawienia certyfikatu lub innego dowodu potwierdzajacego
umycie cysterny lub silosu.
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje, w granicach podlimitu sumy
gwarancyjnej wynoszgcego PLN 50.000 na jeden wypadek ubez-
pieczeniowy, nie wiecej niz PLN 100.000 na wszystkie wypadki
ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia, odpowiedzialnos¢
cywilng Ubezpieczonego jako przewozZnika, jakg ponosi on z tytutu
szkod wyniktych z konfiskaty towaru lub jego przepadku dokona-
nych przez uprawnione do tego organa wiadzy panstw cztonkow-
skich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru Gospodarczego,
powstatych w nastepstwie nieumysinego btedu Ubezpieczonego
lub jego pracownikéw. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje
kar, konfiskaty towaru, zaboru i rekwizycji a takze przepadku lub
innych rozporzadzen towarem zwiazanych z popetnieniem lub usi-
fowaniem popetnienia przestepstwa lub przemytu.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢, jaka

Ubezpieczony ponosi z tytutu Szkéd Rzeczowych, zaistniatych

w fadunku podczas przewozu pojazdu drogowego zawierajacego

fadunek na czesci drogi morzem, koleja, srodladowa droga wodna

lub powietrzem, bez przetadunku, zgodnie z art. 2 Konwencji CMR.

W sytuacji, gdy na jednym Srodku transportu morskiego lub wod-

nego (statek, prom), powietrznego (samolot) lub kolejowego (sktad

pociagu) znajdzie sie wiecej niz jeden srodek transportu drogo-
wego [pojazd ciezarowy lub pojazd ciezarowy wraz z przyczepa lub
ciagnik siodfowy z naczepa], woéwczas odpowiedzialnos¢ UNIQA

z tytutu wszystkich szk6d powstatych w wyniku jednego wypadku

ubezpieczeniowego zaistniatego podczas transportu morzem,

koleja, srodladowa droga wodna lub powietrzem ograniczona jest
do 125% wartosci sumy gwarancyjnej, okreslonej w polisie.

W ramach dodatkowej sumy gwarancyjnej wynoszacej PLN

20.000,- na jeden wypadek ubezpieczeniowy, nie wiecej jednakze

niz PLN 40.000,- na wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie

ubezpieczenia, UNIQA pokrywa koszty uprzatniecia pozostatosci
po szkodzie oraz koszty utylizacji pozostatosci po szkodzie, jezeli

Ubezpieczony jest zobowigzany do ich dokonania.

Jezeli Ubezpieczony nie ztozy pisemnego oSwiadczenia o odrzuce-

niu roszczenia i swojej odpowiedzialnosci, UNIQA nie powota sie

na postanowienia art. 17 ust. 2 konwencji CMR w celu zwolnie-
nia od odpowiedzialnosci w oparciu o uznanie takiego wypadku
ubezpieczeniowego za ,,okolicznosci, ktorych przewoznik nie mégt

uniknac i ktérych nastepstwom nie mégt zapobiec” lub art. 65

ust. 2 Prawa przewozowego w celu zwolnienia od odpowiedzial-

nosci w oparciu o uznanie takiego wypadku ubezpieczeniowego za
przejaw dziatania sity wyzszej w sytuacji, gdy:

a) wypadek ubezpieczeniowy polega na wypadku drogowym
srodka transportu, zaistnialym z winy osoby trzeciej (row-
niez w sytuacji, gdy sprawca szkody pozostaje nieustalony).
Z zastrzezeniem pozostatych postanowien niniejszych OWU
odpowiedzialnos¢ odszkodowawcza UNIQA istnieje, z zacho-
waniem prawa regresu do osoby odpowiedzialnej za zaistnie-
nie wypadku drogowego. Obowiazkiem Ubezpieczonego jest
udzielenie UNIQA pomocy w dochodzeniu roszczer regreso-
wych;

b) wypadek ubezpieczeniowy polega na uszkodzeniu, ubytku lub
zniszczeniu fadunku przez osoby trzecie, ktére nielegalnie i bez
wiedzy kierujacego pojazdem dostaty sie podczas wykonywa-
nia przewozu do przestrzeni fadunkowej pojazdu w celu odby-
cia podrézy (nielegalni imigranci).

W granicach swojej odpowiedzialnosci UNIQA jest zobowigzana do:

a) zbadania zasadnosci wysuwanych przeciwko Ubezpieczonemu
roszczen,

b) udzielenia Ubezpieczonemu wszelkiej niezbednej pomocy
prawnej w przypadku niezasadnosci roszczen, a takze zwigza-
nej z zaspokojeniem roszczen zasadnych,

¢) wypftaty odszkodowania, ktére Ubezpieczony zobowiazany jest
zapfacic¢ poszkodowanemu na podstawie uznania dokonanego
lub zaakceptowanego przez UNIQA, zawartej lub zaakceptowa-
nej przez UNIQA ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu,

d) zwrotu kosztow wyniktych z zastosowania przez Ubezpieczo-
nego po zajsciu wypadku ubezpieczeniowego sSrodkow w celu
zapobiezenia ubezpieczonej szkodzie lub zmniejszenia jej roz-
miaréw, jezeli byty one celowe, chociazby okazaty sie bezsku-
teczne.




& 3. Podwykonawcy

1.

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réowniez odpowiedzialnos¢
cywilna Ubezpieczonego za czynnosci przewozowe wykonywane
na jego zlecenie przez podwykonawcéw (innych przewoznikéw),
ktérym Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy
przewozu zleca wykonanie czynnosci przewozowych w catosci lub
czesci.

Obowiazkiem Ubezpieczonego jest dochowanie nalezytej staran-

nosci w doborze podwykonawcéw, przez co rozumie sie wybor

takich podmiotow, ktére:

a) posiadaja wymagane prawem licencje, zezwolenia lub koncesje
na prowadzenie dziatalnosci w zakresie, jakiego dotycza pod-
zlecane czynnosci przewozowe,

b) posiadaja odpowiednie srodki transportu, wymagane dla pra-
widtowego wykonania podzlecanych czynnosci przewozo-
wych,

c) posiadaja wazng polise ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywil-
nej przewoznika drogowego, z pefnym zakresem ubezpiecze-
nia (przez co rozumie sie brak wytaczen szkod polegajacych na
kradziezy i rabunku) oraz z suma ubezpieczenia odpowiadajaca
wartosci mienia powierzanego do przewozu.

UNIQA zastrzega sobie prawo regresu do podwykonawcy odpo-

wiedzialnego za zaistnienie szkody.

§ 4. Wytaczenia

1.

Ochrona ubezpieczeniowg nie jest objeta odpowiedzialnos¢
cywilna Ubezpieczonego jako przewoznika za szkody wyrzadzone
umyslnie lub wskutek razacego niedbalstwa przez:

1.1.w przypadku spotek kapitatowych: przez reprezentantow
Ubezpieczonego, za ktérych uwaza sie cztonkéw rady nadzor-
czej, cztonkéw zarzadu, prokurentéw oraz inne osoby, na mocy
prawa lub statutu (umowy) spétki uprawnione do jej reprezen-
towania;

1.2.w przypadku pozostatych podmiotéw: przez wtasciciela/
wspotwiasciciela, osoby wykonujace w jego imieniu uprawnie-
nia witascicielskie oraz osoby, ktérym zostat przez wiasciciela/
wspotwiasciciela powierzony zarzad przedsiebiorstwem lub
jego wydzielona czescia.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci z tytutu

przewozu przesytek pocztowych i kurierskich, jezeli ich przew6z

dokonywany jest w oparciu o przepisy prawa inne niz Ustawa

Prawo przewozowe lub Konwencja CMR, w szczegélnosci ochrona

ubezpieczeniowa nie obejmuje przewozu takich przesytek dokony-

wanego w oparciu o Ustawe Prawo pocztowe.

Ochrona ubezpieczeniowg nie jest objeta odpowiedzialnos¢

cywilna Ubezpieczonego jako przewoZnika za szkody powstate

wskutek:

a) uzycia pojazdu nieprzystosowanego do przewozu danego
rodzaju towaru lub niesprawnego technicznie,

b) prowadzenia pojazdu przez osoby nie posiadajace odpowied-
nich uprawnien, z zastrzezeniem, ze UNIQA nie podniesie tego
zarzutu w sytuacji, gdy od wygasniecia waznosci dokumentow
potwierdzajacych stosowne uprawnienia minefo nie wiecej
niz 30 dni, a wygasniecie waznosci dokumentéw nie wynikato
z odebrania przedmiotowych uprawnien,

c) pozostawienia pojazdu bez opieki,

d) wydania przesytki osobie nieuprawnionej,

e) prowadzenia pojazdu przez kierowce pod wptywem alkoholu
lub po uzyciu srodkéw odurzajacych, substancji psychotro-
powych lub Srodkéw zastepczych w rozumieniu przepisow
o przeciwdziataniu narkomanii (ocenianym zgodnie z wfasci-
wymi przepisami miejsca zaistnienia szkody).

Wytaczenia przewidziane w niniejszym ustepie nie maja zastoso-

wania w odniesieniu do szkéd zaistniatych podczas wykonywania

przewozu przez podwykonawce Ubezpieczonego.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje réwniez roszczen kiero-

wanych do Ubezpieczonego z tytutu:

a) kar administracyjnych, grzywien, kar pienieznych i kar umow-
nych, natozonych na Ubezpieczonego lub osoby, za ktore
ponosi on odpowiedzialnos¢,

b) konfiskaty tadunku przez uprawnione organa, za wyjatkiem
sytuacji wskazanych w § 2 ust. 11 niniejszych OWU,

c) wynikajacych z przyjecia przez Ubezpieczonego odpowie-
dzialnosci w zakresie szerszym od ponoszonej przez niego
na mocy bezwzglednie obowiazujacych przepiséw prawa,
w tym z tytutu roszczerh wnoszonych w oparciu o art. 24 lub
art. 26 Konwencji CMR,

d) szkéd powstatych w wyniku dziatania energii jadrowej, substan-
cji promieniotworczych, dziatania jakiejkolwiek broni chemicz-
nej, biochemicznej, biologicznej lub elektromagnetycznej,

e) szkéd powstatych w wyniku nieprawidtowej pracy lub wadli-
wego dziatania wszelkich systeméw komputerowych, sprzetu
komputerowego oraz oprogramowania komputerowego,
wywotanego wirusem komputerowym lub innym celowym
dziataniem os6b trzecich (cyber-atak),

f) ztytutu szkéd powstatych wskutek dziatania sity wyzszej, dzia-
fan wojennych, zamieszek spotecznych, rewolucji, strajkow,
lokautéw, sabotazu, aktéw terrorystycznych.

Ochrona ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialnosc

cywilna Ubezpieczonego za przew6z nastepujacych rzeczy:

a) zywych zwierzat, zwtok i szczatkow ludzkich i zwierzecych,

b) wartosci pienieznych oraz dokumentéw i korespondencji
pisemne;j,

c) dziet sztuki, zbioréw filatelistycznych i numizmatycznych,

d) tadunkéw niebezpiecznych, sklasyfikowanych w Umowie ADR
jako klasa 1. (wybuchowe) lub 7. (promieniotwércze), a takze
broni i amunicji,

e) tadunkéw nienormatywnych: ponadgabarytowych (oversized
load) i ciezkich (heavy cargo), wymagajacych uzycia specjali-
stycznych srodkéw transportu,

f) konteneréw — za wyjatkiem sytuacji opisanych w & 2 ust. 8
niniejszych OWU,

g) paletiinnych opakowan zwrotnych —za wyjatkiem sytuacji opi-
sanych w § 2 ust. 9 niniejszych OWU,

h) tadunkéw przewozonych pojazdem otwartym bez oporczy,
w tym przewozonych w ten sposéb samochodéw nowych
i uzywanych oraz maszyn budowlanych i rolniczych.

Ochrona ubezpieczeniowa nie jest udzielana, a Ubezpieczyciel
wolny jest od obowiazku zaspokojenia jakichkolwiek roszczen
podnoszonych z tytutu niniejszej umowy ubezpieczenia w sytu-
acji, gdy udzielenie ochrony ubezpieczeniowej lub zaspokojenie
roszczen lub udzielenie innego rodzaju korzysci przez Ubezpie-
czyciela mogtoby narazi¢ Ubezpieczyciela na zarzut naruszenia
sankcji gospodarczych (ekonomicznych), ograniczen handlowych
lub embarga ustanowionych na mocy rezolucji Organizacji Naro-
doéw Zjednoczonych lub jej organdéw, a takze prawa lub posta-
nowien witasciwych organéw Unii Europejskiej, Rzeczpospolitej
Polskiej, innych panstw — cztonkéw Unii Europejskiej lub Stanow
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej. Postanowienia niniejszego
ustepu dotycza zaréwno sankgji, ograniczen handlu lub embarga
zaréwno obowiazujacego w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia,
jak i wprowadzonych w trakcie trwania okresu ubezpieczenia od
momentu ich wejscia w zycie.
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje jakichkolwiek roszczen
bezposrednio lub posrednio wynikajacych lub pozostajacych
w zwigzku z choroba zakazna, obawa przed nia lub zagrozeniem
(rzeczywistym lub rzekomym) choroba zakazng, bez wzgledu na
jakakolwiek inng przyczyne lub zdarzenie przyczyniajace sie do
powstania roszczenia jednoczesnie lub w jakiejkolwiek innej kolej-
nosci. Choroba zakaZzna w rozumieniu niniejszych zapiséw oznacza
kazda chorobe, ktéra moze by¢ przenoszona przez substancje lub
czynnik z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, gdzie sub-
stancja lub czynnik obejmuje miedzy innymi wirusa, bakterie, paso-
zyta lub inny organizm lub jakakolwiek jego odmiane, uznawane
za zywy lub martwy, oraz sposob rozprzestrzeniania sig, bezpo-
srednio lub posrednio, obejmuje migedzy innymi rozprzestrzenianie
sie w powietrzu, droga kropelkowa, poprzez kontakt z jakakolwiek
powierzchnig lub przedmiotem, ciatem statym, ptynem lub gazem
lub pomigedzy organizmami, oraz choroba, substancja lub czynnik
moga powodowac lub stwarzac ryzyko uszkodzenia ciata, choroby,
uszczerbku na zdrowiu lub zagrozi¢ ludzkiemu dobrostanowi lub
powodowac lub stwarzac ryzyko uszkodzenia mienia.




Jezeli nie umoéwiono sig inaczej ochrona ubezpieczeniowa nie obej-

muje roszczen:

a) ztytutu nieterminowego podstawienia pod zatadunek,

b) z tytutu zwrotu kosztéw podniesienia lub wyciagniecia srodka
transportu,

c) ztytutu szkéd w przewozonych tadunkach nienormatywnych:
ponadgabarytowych (oversized load) i ciezkich (heavy cargo),
niewymagajacych uzycia specjalistycznych srodkéw trans-
portu.

Jezeli nie umowiono sie inaczej i zakres ubezpieczenia nie zostat

rozszerzony w tresci polisy o klauzule dodatkowe, wskazane w § 18

niniejszych OWU, ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje rosz-

czen:

a) z tytutu szkod powstatych w towarach przewozonych w kon-
trolowanej temperaturze spowodowanych niezachowaniem
temperatury przewozu,

b) z tytutu szkod powstatych podczas wykonywania przewozéw
w ruchu kabotazowym,

c) z tytutu szkéd w przewozonych tadunkach podwyzszonego
ryzyka, za ktére na potrzeby niniejszego uwaza sig: sprzet RTV,
AGD, sprzet komputerowy oraz jego czesci sktadowe i akceso-
ria, laptopy, notebooki, netbooki, tablety, telefony, w tym tele-
fony komoérkowe i smartfony, smartwatche, sprzet audio-wi-
deo, aparaty fotograficzne, aparature i urzadzenia medyczne,
alkohol (z wytaczeniem piwa i wina) oraz tyton i wyroby tyto-
niowe.

& 5. Definicje
Przez uzyte w niniejszych OWU okreslenia rozumie sie:

1.

10.

przewoznik drogowy

przedsigbiorca wykonujacy zarobkowo drogowy przewéz towa-
row w ramach zawartych przez siebie uméw przewozu, zgodnie
z posiadanymi licencjami i zezwoleniami, wymaganymi przez
Ustawe o transporcie drogowym oraz inne przepisy prawa, regulu-
jace kwestie transportu drogowego towarow.

przesytka

towary przyjete do przewozu w ramach jednej umowy przewozu.
poszkodowany

osoba uprawniona do dochodzenia roszczen z tytutu umowy prze-
wozu.

przewozne

wynagrodzenie nalezne przewoznikowi z tytutu wykonania ustugi
przewozowej.

wypadek ubezpieczeniowy

wszystkie szkody wynikte z jednej przyczyny, w jednym czasie
i miejscu.

szkoda

roszczenie jednego poszkodowanego z tytutu jednego wypadku
ubezpieczeniowego.

szkoda rzeczowa

szkoda w substancji przesytki polegajaca na utracie, ubytku, uszko-
dzeniu lub zniszczeniu przesyfki.

szkoda finansowa

wyrazona w pienigdzu strata finansowa powstata bezposrednio
w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem przez
Ubezpieczonego zobowigzan z umowy przewozu, nie bedaca
nastepstwem powstania szkody rzeczowej.

szkoda nastepcza

powstate w bezposrednim nastepstwie wystapienia szkody rzeczo-
wej dalsze szkody rzeczowe, straty nastepcze, wydatki nastepcze
lub utracone korzysci. Poprzez straty nastepcze rozumie strate pole-
gajaca na zmianie stanu majatkowego poszkodowanego w zwigzku
z zaistnieniem szkody, nie wynikajacej z wartosci rzeczywistej
szkody w substancji przesytki. Poprzez wydatki nastepcze rozumie
sie wynikfe z zaistnienia szkody i poniesione przez poszkodowa-
nego wydatki, ktérych poszkodowany nie poniéstby, gdyby szkoda
nie zaistniata. Poprzez utracone korzysci rozumie si¢ niepowieksze-
nie sie stanu majatkowego poszkodowanego, ktére nastapitoby,
gdyby szkoda nie zaistniata.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

parking strzezony

teren wydzielony, catodobowo dozorowany, oswietlony w porze
nocnej, wyposazony w urzadzenia blokujace wjazd i wyjazd, ktére
uniemozliwiaja wjazd i wyjazd pojazdu bez zezwolenia osoby
dozorujacej parking.

kontener

urzadzenie transportowe o trwatym charakterze i odpowiedniej
wytrzymatosci zapewniajacej mozliwos¢ wielokrotnego uzywania,
0 pojemnosci co najmniej jednego metra szesciennego, specjalnie
zaprojektowane w celu ufatwienia przewozu towaréw jednym lub
kilkoma rodzajami sSrodkéw transportu.

akt terrorystyczny

uzycie przemocy dla osiagniecia celéw politycznych, skierowanej
przeciw spoteczenstwu z zamiarem jego zastraszenia.

wartosci pieniezne

pienigdze bedace w kraju lub zagranica prawnym Srodkiem ptatni-
czym (waluta polska lub obca), a takze petniace funkcje ptatnicza:
weksle, czeki, czeki podrézne, akredytywy, polecenia wypftat, prze-
kazy i inne dokumenty bankowe i finansowe pfatne w walucie pol-
skiej lub obcej, obligacje, papiery wartosciowe, banderole, znaki
akcyzy, zetony, losy loteryjne, bilety komunikacyjne i inne znaki
legitymacyjne oraz inne Srodki zastepujace w obrocie gotoéwke oraz
ztoto, srebro i wyroby z tych metali, kamienie szlachetne i perty,
a takze platyne i pozostate metale z grupy platynowcow.

osoby, za ktére ubezpieczony ponosi odpowiedzialnos¢

osoby, ktorym Ubezpieczony powierza wykonanie przewozu lub za
pomoca ktérych przew6z wykonuje.

wydanie przesytki osobie nieuprawnionej

wydanie przesytki osobie, ktora nie byta odbiorca lub nadawca lub
podwykonawca, wskazanym w dokumentach przewozowych.
pozostawienie pojazdu bez opieki

fizyczne opuszczenie przez kierowce kabiny pojazdu i pozostawie-
nie pojazdu wraz z tadunkiem poza miejscami opisanymi § 9 ust.
2.1 oraz za wyjatkiem sytuacji opisanych w § 9 ust. 2.2i 2.3 niniej-
szych OWU.

przew6z w ruchu krajowym

przewo6z wykonywany na terenie Rzeczpospolitej Polskiej, bez prze-
kraczania granicy panstwowe;j.

przew6z w ruchu miedzynarodowym

przew6z wykonywany na terenie wiecej niz jednego kraju, zwia-
zany z przekroczeniem co najmniej jednej granicy panstwowe;.
przew6z w ruchu kabotazowym

przewdz w ruchu krajowym (bez przekraczania granicy panstwo-
wej) wykonywany na terenie kraju innego niz kraj siedziby prze-
woznika.

§ 6. Suma gwarancyjna, franszyza

1.

Suma gwarancyjna stanowi go6rna granice odpowiedzialnosci

UNIQA z tytutu:

a) jednego i wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistnia-
tych w okresie ubezpieczenia

albo

b) kazdego wypadku ubezpieczeniowego zaistniatego w okresie
ubezpieczenia.

Wysokos¢ sumy gwarancyjnej oraz okreslenie sposobu jej zastoso-

wania zgodnie z ust. 1 lit. a) albo ust. 1 lit. b) niniejszego paragrafu

wskazane zostaja w dokumencie ubezpieczenia (polisie).

Jezeli suma gwarancyjna zostata okreslona w spos6b przewidziany

w ust. 1 lit. a) niniejszego paragrafu, to kazdorazowo ulega ona

pomniejszeniu o kwote wyptaconego odszkodowania lub kosztéow

dodatkowych.

W trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej suma gwarancyjna

moze zosta¢ podwyzszona lub uzupetniona, na wniosek Ubezpie-

czajacego i po opfaceniu dodatkowej sktadki.

Wysokos¢ sumy gwarancyjnej wyrazonej w walucie obcej ustala sie

w ztotych polskich wedtug kursu Sredniego NBP tej waluty z dnia

zawarcia umowy ubezpieczenia.

Podlimit sumy gwarancyjnej stanowi gérna granice odpowiedzial-

nosci UNIQA z tytutu ryzyka objetego takim podlimitem. W przy-

padku roszczenia dotyczacego ryzyka objetego podlimitem sumy

gwarancyjnej, pomniejszeniu o jego wartos¢ podlega suma gwa-

rancyjna w odniesieniu do przedmiotowego wypadku.




Franszyza redukcyjna oznacza okreslong kwotowo lub procentowo

czesc roszczenia, za ktéra UNIQA nie ponosi odpowiedzialnosci.

W granicach sumy gwarancyjnej UNIQA pokrywa:

a) koszty wyniktych z zastosowania przez Ubezpieczonego po
zajsciu wypadku ubezpieczeniowego srodkéw w celu zapobie-
Zenia ubezpieczonej szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarow,
jezeli byty one celowe, chociazby okazaty sie bezskuteczne,
w tym réwniez koszty przetadunku towaru, jego czasowego
sktadowania oraz innych form zabezpieczenia mienia po zaist-
nieniu szkody;

b) koszty ekspertyzy wykonanej przez rzeczoznawce powotanego
w porozumieniu z UNIQA przez Ubezpieczonego lub poszko-
dowanego;

c) niezbedne, uzgodnione z UNIQA, koszty sadowej i pozasado-
wej obrony Ubezpieczonego przed roszczeniami poszkodowa-
nego w sporze prowadzonym w porozumieniu z UNIQA, w tym
koszty mediacji lub postepowania pojednawczego.

& 7. Przedumowny obowigzek Ubezpieczajacego przekazania

informacji o ryzyku

Ubezpieczajacy zobowiazany jest przy zawieraniu umowy ubez-
pieczenia do podania UNIQA wszystkich znanych sobie okoliczno-
sci, o ktore byt zapytywany. Ubezpieczajacy jest zobowigzany do
informowania UNIQA o zmianach dotyczacych powyzszych oko-
licznosci niezwtocznie po dowiedzeniu sig¢ o nich.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje skutkéw wyzej wymienio-
nych okolicznosci, jezeli nie zostaty podane do wiadomosci UNIQA.
Jezeli do naruszenia powyzszych postanowien doszto z winy umysl-
nej, w razie watpliwosci przyjmuje sie, ze wypadek ubezpiecze-
niowy i jego nastepstwa sa skutkiem okolicznosci, o ktérych mowa
w zdaniu poprzedzajacym.

§ 8. Skfadka i poczatek okresu ubezpieczenia

1.

Sktadka ubezpieczeniowa okreslana jest na podstawie taryfy skta-

dek obowiazujacej w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, a jej

wysokos¢ zalezy od nastepujacych czynnikow:

a) dtugosci okresu ubezpieczenia,

b) zakresu ubezpieczenia,

c) rodzajow przewozonych tadunkéw,

d) wysokosci sumy gwarancyjnej oraz jej podlimitow,

e) wysokosci planowanego przychodu w okresie ubezpieczenia,

f) liczby Srodkéw transportu wykorzystywanych do przewozu
tadunkow,

g) dotychczasowego przebiegu szkodowego,

h) czestotliwosci optacania rat sktadki,

i) innych czynnikéw wynikajacych z indywidualnej oceny ryzyka.

Wysokos¢ sktadki, termin oraz sposéb jej zaptaty okreslone sa

w polisie lub innym dokumencie ubezpieczenia.

W przypadku nieopfacenia | raty sktadki w ustalonym terminie

UNIQA moze wypowiedziec umowe w formie pisemnej ze skutkiem

natychmiastowym. Wypowiedzenie umowy nie zwalnia Ubezpie-

czajacego z obowiazku zaptaty skfadki za okres, w jakim UNIQA

udzielata ochrony ubezpieczeniowe;.

W przypadku niezaptacenia kolejnej raty sktadki naleznej w ustalo-

nym terminie, umowa ubezpieczenia ulega rozwiazaniu, a odpo-

wiedzialnos¢ UNIQA ustaje, z uptywem 7 dni od daty otrzymania

przez Ubezpieczajacego wezwania do zaptaty.

W przypadku zapfaty sktadki przelewem bankowym za dzien

zapfaty uwaza sie dzien prawidtowego zlecenia zapfaty petnej

kwoty, pod warunkiem, ze na rachunku zleceniodawcy zgroma-

dzone byty wystarczajace srodki. W przeciwnym wypadku za dzien

zapfaty skfadki uwaza sie dzien uznania rachunku UNIQA petna

kwota.

W przypadku wygasnigcia stosunku ubezpieczenia przed uptywem

okresu na jaki zostata zawarta niniejsza umowa, Ubezpieczajagcemu

przystuguje zwrot sktadki minimalnej za okres niewykorzystanej

ochrony ubezpieczeniowej, obliczanej wg zasady pro rata temporis.

Sktadka ubezpieczeniowa obowigzuje w stosunku do opisanego

w umowie ubezpieczenia ryzyka oraz aktualnie ustalonego zakresu

ubezpieczenia. Zmiany —takze nowe rodzaje ryzyka, ktére powstaja

po stronie Ubezpieczonego — wymagaja ustalenia nowej skfadki.

& 9. Obowiazki Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego

1.

Ubezpieczony po przyjeciu tadunku do przewozu zobowiazany jest
do sprawdzenia danych z listu przewozowego CMR, listu przewo-
zowego lub innego dokumentu przewozowego dotyczacych ilosci
lub wagi towaru, jego cech i numeréw oraz widocznego stanu
towaru i jego opakowania. W przypadku stwierdzenia nieprawidfo-
wosci Ubezpieczony zobowigzany jest wnies¢ swoje uwagi do listu
przewozowego CMR, listu przewozowego lub innego dokumentu
przewozowego. Jezeli Ubezpieczony nie ma mozliwosci sprawdze-
nia danych z listu przewozowego a ma zastrzezenia co do stanu
przyjmowanych do przewozu przesytek, powinien wpisac je z uza-
sadnieniem do listu przewozowego CMR, listu przewozowego lub
innego dokumentu przewozowego.

2.1. Postoj pojazdu wraz ztadunkiem dopuszczalny jest wytacz-

nie:

a) na parkingu strzezonym;

b) na parkingu dla samochodéw ciezarowych, pofozonym
przy duzej stacji paliw, ktéra: czynna jest cata dobe, ktorej
teren jest monitorowany i oSwietlony oraz ktora jest umiej-
scowiona bezposrednio przy gféwnej drodze [za ktora
uwaza si¢ autostrade, droge ekspresowa, droge miedzyna-
rodowg / trasy europejskie oznakowane numerem jedno-
dwu lub trzycyfrowym poprzedzonym literg E oraz droge
posiadajaca status drogi krajowej];

C) na terenie bazy transportowej albo innego miejsca prowa-
dzenia dziatalnosci Ubezpieczonego, pod warunkiem, ze
miejsce to jest ogrodzone, zamkniete, oswietlone w godzi-
nach nocnych i pozostaje pod catodobowym dozorem,
sprawujacym réwniez kontrole wjazdu i wyjazdu;

d) w miejscu zatadunku lub dostawy pod warunkiem, iz postoj
odbywa sie terenie ogrodzonym i dozorowanym bedacym
w dyspozycji zatadowcy lub odbiorcy (za miejsce zatadunku
lub roztadunku nie uznaje si¢ terenu ogdélnodostepnego
/ publicznego potozonego w bezposrednim sasiedztwie
terenu lokalizacji zatadowcy lub odbiorcy, w tym parkin-
gow dla gosci, urzadzonych poza ogrodzonym i dozorowa-
nym terenem lokalizacji zatadowcy lub odbiorcy);

e) na parkingu zlokalizowanym bezposrednio przy hotelu/
motelu potozonym przy gtéwnej drodze, pod warunkiem,
ze parking ten przystosowany jest do postoju pojazdow cie-
zarowych;

f) na parkingu przystosowanym do postoju pojazdow cieza-
rowych [np. MOP], pofozonym bezposrednio przy auto-
stradzie lub drodze ekspresowej.

2.2. Poza parkingami opisanymi w § 9. ust. 2.1 dopuszcza sie

wytacznie post6j konieczny, wynikajacy z:

a) awarii pojazdu, uniemozliwiajacej bezpieczne kontynu-
owanie jazdy;

b) wypadku drogowego, jakiemu ulegt pojazd;

c) koniecznosci udzielenia pomocy ofiarom wypadku drogo-
wego — w zakresie niezbednym wynikajacym z przepiséow
prawa, z zastrzezeniem, ze postoj taki ma miejsce w najbliz-
szym mozliwym miejscu w bezposrednim poblizu miejsca
zaistnienia wypadku drogowego, w ktérym zatrzymanie
pojazdu / postdj nie stworzy zagrozenia drogowego;
niezbednego tankowania paliwa lub uzupetniania ptynéw
eksploatacyjnych, dokonywanego na stacji paliw, przy
czym postdj nie moze trwac dtuzej niz 60 minut;

e) koniecznosci zatatwienia niezbednych formalnosci celnych
zwiazanych z realizacja transportu oraz formalnosci zwigza-
nych z przekroczeniem granicy panstwowej, kontrolg gra-
niczna, odprawa celna, odprawa promowa, a takze oczeki-
waniem na dokonanie tych czynnosci — pod warunkiem, iz
post6j wynikajacy z oczekiwania ma miejsce na parkingu/
wyznaczonym miejscu postojowym zlokalizowanym bez-
posrednio przy terminalu celnym (urzedzie celnym) / termi-
nalu granicznym (przejsciu granicznym) / promowym;

f) dokonania optaty za przejazd drogg ptatna;

g) kontroli drogowej lub innego postoju wynikajacego bez-
posrednio z wydanego Ubezpieczonemu nakazu wtadz lub
stuzb, posiadajacych takie uprawnienia;
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h) polecenia wydanego przez uprawniony organ (policja,
inspekcja transportu drogowego oraz inne upowaznione
stuzby publiczne) w miejscu przez niego wskazanym;

i) wykonywania czynnosci zwigzanych z zatadunkiem, dota-
dunkiem, przetadunkiem i roztadunkiem towaru (w tym
takze oczekiwania na rozpoczecie tych czynnosci) w miej-
scu zatadunku lub roztadunku, o ile postéj odbywa sie na
terenie ogrodzonym i dozorowanym (za miejsce zatadunku
lub roztadunku nie uznaje sie terenu ogé6lnodostepnego/
publicznego potfozonego w bezposrednim sasiedztwie
terenu lokalizacji zatadowcy lub odbiorcy, w tym parkin-
go6w dla gosci, urzadzonych poza ogrodzonym i dozorowa-
nym terenem lokalizacji zatadowcy lub odbiorcy).

2.3. Dopuszcza sie post6j konieczny wraz z opuszczeniem pojazdu
w przypadku nagtego zachorowania kierowcy, uniemozli-
wiajacego bezpieczne kontynuowanie jazdy, pod warunkiem
potwierdzenia tych okolicznosci przez stuzby medyczne, ktére
udzielity kierowcy niezbednej pomocy medycznej. Post6j taki
powinien, o ile to mozliwe, mie¢ miejsce w jednym z miejsc
wskazanych w pkt 2.1 powyzej, natomiast jezeli stan kierowcy
nie pozwala na dojazd do takiego miejsca, wéwczas postoj
taki musi mie¢ miejsce w najblizszym mozliwym miejscu,
w ktérym zatrzymanie pojazdu / postoj nie stworzy zagroze-
nia drogowego.

2.4. Ciezar dowodu okolicznosci wskazanych powyzej spoczywa
na Ubezpieczonym. Kazdy post6j, o ktorym mowa w niniej-
szym ustepie musi by¢ uwidoczniony w zapisach tachografu.

2.5. Podczas kazdego postoju kierowca zobowiazany jest —w przy-
padku opuszczania pojazdu — doktadnie go zamkna¢ oraz
uruchomic¢ wszystkie zainstalowane zabezpieczenia mecha-
niczne, alarm, immobiliser itp., zabrac ze sobg z pojazdu doku-
menty pojazdu oraz dokumenty zwigzane z wykonywanym
przewozem.

3. Ubezpieczony zobowiazany jest do zachowania nalezytej staran-
nosci w wydaniu przesytki osobie uprawnionej, w tym w wydaniu
przesytki podwykonawcy.

8§ 10. Tryb postepowania w przypadku zajscia wypadku ubezpie-
czeniowego

1. O kazdym wypadku ubezpieczeniowym Ubezpieczajacy zobowia-
zany jest powiadomi¢ UNIQA (za posrednictwem poczty e-mail na
adres: szkody.korporacyjne@uniqa.pl lub przy uzyciu formularza
zgtoszenia online, udostepnionego na stronie internetowej www.
uniga.pl) niezwfocznie, nie pézniej jednak niz w ciagu 5 dni robo-
czych od daty powziecia o nim wiadomosci.

2. Jezeli osoba poszkodowana dochodzi swoich roszczen wobec
Ubezpieczonego, Ubezpieczony jest zobowiazany poinformowac
o tym UNIQA w ciggu 5 dni roboczych od daty powziecia o tym
wiadomosci.

3. W przypadku, gdy wobec Ubezpieczonego wszczeto postepowa-
nie przygotowawcze badZz wystapiono na droge sadowa, Ubez-
pieczony zobowigzany jest o tym fakcie poinformowac UNIQA
niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w ciaggu 3 dni roboczych od
powzigcia o tym wiadomosci, nawet w przypadku, gdy wczesniej
zgtosit juz zajscie wypadku ubezpieczeniowego.

4. W razie zajscia wypadku ubezpieczeniowego Ubezpieczony zobo-
wiazany jest uzy¢ dostepnych mu srodkéw w celu zapobiezenia
ubezpieczonej szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw.

5. Ubezpieczony zobowiazany jest zabezpieczy¢ moznos¢ dochodze-
nia roszczen odszkodowawczych (roszczen regresowych) wobec
0s6b odpowiedzialnych za szkode.

6. Ubezpieczony jest zobowigzany umozliwi¢ UNIQA dokonanie czyn-
nosci niezbednych w celu ustalenia okolicznosci powstania szkody,
zasadnosci i wysokosci roszczenia.

7. Jezeli istnieje uzasadnione podejrzenie, ze szkoda jest wynikiem
przestepstwa lub jesli szkoda powstata w wyniku wypadku drogo-
wego, Ubezpieczony jest zobowiazany bezzwtocznie powiadomic
Policje.

8. Ubezpieczajacy jest zobowiazany do podejmowania we wtasnym
zakresie, w przewidzianych terminach wszystkich niezbednych
czynnosci procesowych i czynnosci prawnych poza procesowych
niezbednych do obrony przez roszczeniem, w tym takze zgtosze-
nia we wifasciwym terminie sprzeciwu, zarzutow oraz wniesienia

10.

11.

12.

13.

14.

15.

innych pism procesowych i oswiadczen lub podjecia niezbednych
Srodkow zaskarzenia.

Ubezpieczajacy zobowiazany jest udzieli¢ na zadanie UNIQA oso-
bie wskazanej przez UNIQA petnomocnictwa niezbednego do
prowadzenia sprawy, w tym petnomocnictwa procesowego, jezeli
przeciwko Ubezpieczajacemu poszkodowany wystapit na droge
sadowa, a takze do przekazania jej wszystkich informacji niezbed-
nych do prowadzenia procesu oraz do bezzwtocznego przekazy-
wania jej wszelkich istotnych informacji dotyczacych prowadzonej
sprawy.

Ubezpieczony nie jest uprawniony do podejmowania dziatarn zmie-
rzajacych do uznania lub zaspokojenia roszczen, zawarcia ugody
z osoba poszkodowanag, ani zrzeczenia sig zarzutu przedawnienia,
chyba ze UNIQA wyrazi na to zgode, badZ z uwagi na okolicznosci
sprawy Ubezpieczony nie mogt postapic inaczej.

Jezeli istnieja przestanki do uwolnienia si¢ Ubezpieczonego od
odpowiedzialnosci cywilnej w czesci lub w catosci, to powyzsze
dotyczy réwniez UNIQA.

UNIQA jest zobowiazana spetni¢ Swiadczenie w ciggu 30 dni od
daty zawiadomienia o wypadku ubezpieczeniowym.

Gdyby mimo dotozenia nalezytej starannosci wyjasnienie w powyz-
szym terminie okolicznosci koniecznych do ustalenia odpowie-
dzialnosci UNIQA albo wysokosci odszkodowania okazato sie
niemozliwe, Swiadczenie bedzie spetnione w ciggu 14 dni od wyja-
$nienia tych okolicznosci. Jednakze bezsporna czes¢ odszkodowa-
nia UNIQA wyptaci w terminie przewidzianym w ust. 12 powyzej.
W przypadku wyptaty odszkodowania w oparciu o postanowie-
nia art. 23 ust. 3 Konwencji CMR stosuje sie postanowienia Proto-
kotu z 1978 roku ustanawiajace limit odszkodowania w wysokosci
8,33 SDR za brakujacy kilogram wagi brutto. W przypadku, gdy
w drodze wyroku sagdowego Ubezpieczony zostanie zobowigzany
do wypfaty odszkodowania obliczonego zgodnie z pierwotnym
brzmieniem § 23 ust. 3 Konwencji CMR wg limitu 25 frankéw Ger-
minal, a zachodzi¢ bedzie odpowiedzialnos¢ odszkodowawcza
UNIQA, odszkodowanie zostanie obliczone i wyptfacone zgodnie
z wyrokiem sadu.

Wartosci wyrazone w walutach wymienialnych na potrzeby likwi-
dacji szkody przeliczane beda na ztote polskie wg Sredniego kursu
NBP z dnia przyjecia przesytki do przewozu.

§ 11. Utrata praw do odszkodowania

1.

W razie naruszenia z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa
obowiazkéw okreslonych w § 10 ust. 1-3 niniejszych OWU UNIQA
moze odpowiednio zmniejszy¢ Swiadczenie, jezeli naruszenie przy-
czynifo sie do zwigkszenia szkody lub uniemozliwito UNIQA ustale-
nie okolicznosci i skutkow wypadku ubezpieczeniowego.

Skutki braku zawiadomienia o wypadku ubezpieczeniowym nie
nastepuja, jezeli UNIQA w terminie wyznaczonym do zawiadomie-
nia otrzymata wiadomos¢ o okolicznosciach, ktére nalezato podac
do jej wiadomosci.

W razie naruszenia z winy umysinej lub razgcego niedbalstwa obo-
wiazku okreslonego w & 10 ust. 4 niniejszych OWU UNIQA jest
wolna od odpowiedzialnosci za szkode powstata z tego powodu.
W razie naruszenia z winy umyslnej lub razacego niedbalstwa przez
Ubezpieczajgcego lub Ubezpieczonego ktéregokolwiek z obowigz-
kow wynikajacych z zawartej umowy ubezpieczenia, UNIQA jest
zwolniona z obowiazku Swiadczenia w takim zakresie, w jakim
naruszenie miato wptyw na powstanie lub wielkos¢ szkody lub
na mozliwos¢ ustalenia zasadnosci i wysokosci roszczenia.

Jezeli naruszenie obowiazku, o ktérym mowa w ustepie powyz-
szym, nastapito po zajsciu wypadku ubezpieczeniowego, UNIQA
nie moze podnies¢ zarzutu przeciwko poszkodowanemu.

§ 12. Cesja roszczenia

Bez pisemnej zgody UNIQA nie mozna dokonywac cesji roszczen
z tytutu ubezpieczenia przed ich ostatecznym ustaleniem.

§ 13. Roszczenia regresowe

1.

Z dniem wyptaty odszkodowania na UNIQA przechodzi roszczenie
Ubezpieczonego przeciwko osobie odpowiedzialnej za szkode do
wysokosci wyptaconego odszkodowania. Ubezpieczony jest zobo-
wigzany udzieli¢ wszelkiej pomocy niezbednej UNIQA do docho-
dzenia roszczen regresowych.




2. Jezeli Ubezpieczony zrezygnowat z prawa dochodzenia roszczenia
wobec osoby ponoszacej odpowiedzialnos¢ za zaistnienie szkody
lub z prawa stuzacego zabezpieczeniu roszczenia, UNIQA zostaje
zwolniona z obowigzku Swiadczenia, w takim zakresie w jakim spo-
wodowato to powstanie szkody lub uniemozliwito dochodzenie
roszczen regresowych. Jezeli zrzeczenie sie lub ograniczenie rosz-
czenia zostanie ujawnione po wyptaceniu przez UNIQA odszko-
dowania i uniemozliwi dochodzenie przez UNIQA roszczen regre-
sowych albo ograniczy ich zakres, woéwczas UNIQA przystuguje
prawo dochodzenia od Ubezpieczonego zwrotu catosci lub czesci
wyptaconego odszkodowania.

3. Przejscie roszczen na UNIQA nie nastepuje, jezeli sprawca szkody
jest:

a) osoba pozostajaca z Ubezpieczonym we wsp6lnym gospodar-
stwie domowym,

b) osoba bedaca pracownikiem Ubezpieczonego; na potrzeby
niniejszych OWU za pracownikéw Ubezpieczonego uwaza sie
osoby zatrudnione przez niego w ramach umowy o prace, jak
réwniez osoby fizyczne, ktérym wykonywanie czynnosci kie-
rowcy powierzone zostato przez Ubezpieczonego jako osobom
fizycznym w ramach umowy cywilnoprawnej (umowa zlecenia,
umowa o dziefo) lub jako osobom fizycznym prowadzacym
dziatalnos¢ gospodarcza za wyjatkiem dziatalnosci przewozo-
wej (umowa o wykonywanie czynnosci kierowcy przez pod-
miot prowadzacy dziatalnos¢ gospodarczg),

chyba Ze szkoda zostata wyrzadzona umysinie.

§ 14. Zawarcie i czas trwania umowy, zakres terytorialny, wypo-
wiedzenie

1. Umowa ubezpieczenia zostaje zawarta na podstawie wniosku o zawar-
cie umowy ubezpieczenia, sporzadzonego w formie pisemne;j.

2. Wprzypadku umowy ubezpieczenia zawieranej na cudzy rachunek,
o ile konieczna jest zgoda Ubezpieczonego na udzielenie ochrony
ubezpieczeniowej lub Ubezpieczony zgadza sie¢ na finansowanie
kosztu sktadki ubezpieczeniowej, Ubezpieczajacy przekazuje oso-
bom zainteresowanym, przed przystapieniem do umowy ubezpie-
czenia lub wyrazeniem zgody na finansowanie kosztu sktadki ubez-
pieczeniowej, na pismie lub jezeli osoba zainteresowana wyrazi na
to zgode, na innym trwatym nosniku OWU.

3. Umowa ubezpieczenia zawarta zostaje na okres jednego roku
i obejmuje:

a) wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia
wskazanym w polisie bez wzgledu na date rozpoczecia wyko-
nywania przewozu,

b) w przypadku przewozu, ktérego wykonywanie rozpoczeto sie
w trakcie trwania okresu ubezpieczenia, wskazanego w polisie
i trwato nieprzerwanie po jego zakoriczeniu ochrona ubez-
pieczeniowa obejmuje rowniez wypadki ubezpieczeniowe
zaistniate po zakonczeniu okresu ubezpieczenia, wskazanego
w polisie;

z zastrzezeniem, Ze zgtoszenie roszczenia z tego tytutu nastapito

przed uptywem terminu przedawnienia roszczenia przewidzia-

nego w Ustawie Prawo przewozowe lub Konwencje CMR.

4. Za poczatek okresu ubezpieczenia uwaza sie date uzgodniona
przez strony umowy i wskazanag w dokumencie ubezpieczenia
(polisie).

5. Jezeli nie uméwiono sig inaczej, odpowiedzialnos¢ UNIQA rozpo-
czyna sig¢ od dnia nastgpujacego po zawarciu umowy, nie wczesniej
jednak niz od dnia nastepnego po zaptaceniu skfadki lub jej pierw-
szej raty.

6. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje przewozy wykonywane na
terenie Rzeczypospolitej Polskiej (transport krajowy), Turcji — cate
terytorium i Europy — z wyfaczeniem Ukrainy, Biaforusi, Rosji i Kazach-
stanu (transport miedzynarodowy).

7. UNIQA moze wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia w ciggu mie-
sigca od dowiedzenia sie o naruszeniu przez Ubezpieczajacego
lub Ubezpieczonego z winy umysinej lub razacego niedbalstwa
obowigzku wynikajacego z umowy ubezpieczenia. Oswiadczenie
o wypowiedzeniu umowy sktadane jest w formie pisemne;j.

8. Jezeli stosunek ubezpieczenia wygast przed koricem okresu ubez-
pieczenia, UNIQA zwréci Ubezpieczajagcemu sktadke w wysokosci
proporcjonalnej do niewykorzystanego okresu ubezpieczenia.

§ 15. Obowiazki UNIQA
UNIQA zobowiazana jest:

N

2)

3)

doreczy¢ Ubezpieczajacemu na pismie lub jezeli osoba zaintereso-
wana wyrazi na to zgodg, na innym trwatym nosniku, OWU przed
zawarciem umowy ubezpieczenia;

doreczy¢ Ubezpieczajacemu polise lub dokument potwierdzajacy
zawarcie umowy ubezpieczenia;

prawidfowo i terminowo wykonywac zobowiazania przewidziane
w umowie ubezpieczenia oraz przepisach prawa.

§ 16. Prawo Ubezpieczajacego do odstapienia od umowy

Jezeli umowa ubezpieczenia jest zawarta na okres dfuzszy niz 6 mie-
siecy, Ubezpieczajacy ma prawo odstgpienia od umowy ubezpieczenia
w terminie 30 dni, a w przypadku gdy ubezpieczajacy jest przedsie-
biorca — w terminie 7 dni od dnia zawarcia umowy. Jezeli najp6zniej
w chwili zawarcia umowy UNIQA nie poinformowata Ubezpieczajg-
cego bedacego konsumentem o prawie odstapienia od umowy, termin
30 dni biegnie od dnia, w ktérym Ubezpieczajacy bedacy konsumen-
tem dowiedziat sig¢ o tym prawie. Odstapienie od umowy ubezpiecze-
nia nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowiazku zaptacenia sktadki za
okres, w jakim UNIQA udzielata ochrony ubezpieczeniowe;j.
Oswiadczenie o odstgpieniu od umowy powinno by¢ ztozone w formie
pisemne;j.

& 17. Rozpatrywanie reklamacji, Sprawy sporne

1.

W kazdym przypadku osoba fizyczna bedaca Ubezpieczajacym,
Ubezpieczonym lub osobg uprawniona z umowy ubezpieczenia,
a takze osoba prawna lub spétka nieposiadajaca osobowosci praw-
nej bedaca Ubezpieczajacym, Ubezpieczonym lub poszukujacym
ochrony ubezpieczeniowej moga wnies¢ reklamacje.
W przypadku osé6b fizycznych za reklamacje uwaza sie wystapie-
nie, w tym skarge i zazalenie, skierowane do UNIQA jako podmiotu
rynku finansowego zawierajace zastrzezenia dotyczace ustug
Swiadczonych przez UNIQA, z wyjatkiem wystgpien sktadanych
przez osoby fizyczne bedace klientami brokera ubezpieczeniowego
albo klientami agenta ubezpieczeniowego lub agenta oferujacego
ubezpieczenia uzupetniajace wykonujacych czynnosci agencyjne
na rzecz wiecej niz jednego zaktadu ubezpieczen w zakresie tego
samego dziatu ubezpieczen, zgodnie z zatacznikiem do ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i rease-
kuracyjnej, zawierajacych zastrzezenia dotyczace tych podmiotow
w zakresie niezwiagzanym z udzielang ochrong ubezpieczeniowa.
W przypadku os6b prawnych lub spétek nieposiadajacych osobo-
wosci prawnej za reklamacje uwaza sie wystapienie, w tym skarge
i zazalenie, skierowane do UNIQA, zawierajace zastrzezenia doty-
czace ustug Swiadczonych przez UNIQA, z wyjatkiem wystapien
dotyczacych brokeréw ubezpieczeniowych, agentéw ubezpiecze-
niowych lub agentéw oferujacych ubezpieczenia uzupetniajace
wykonujacych czynnosci agencyjne na rzecz wigcej niz jednego
zaktadu ubezpieczen w zakresie tego samego dziatu ubezpieczen,
zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dzia-
falnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, zawierajacych zastrze-
zenia dotyczace tych podmiotow w zakresie niezwigzanym z udzie-
lang ochrona ubezpieczeniowa.

Reklamacje, o ktérych mowa powyzej, mozna sktada¢ w nastepu-

jacy sposéb:

* w formie elektronicznej na adres e-mail:
ubezpieczenia.korporacyjne@uniqa.pl,

* w formie pisemnej — osobiscie w siedzibie UNIQA albo prze-
sytka pocztowa na adres siedziby UNIQA TU S.A., ul. Chtodna 51,
00-867 Warszawa,

* ustnie — telefonicznie pod nr telefonu: +48 22 555 04 45 (koszt
potaczenia zgodny z taryfa operatora) albo osobiscie podczas
wizyty w jednostce UNIQA obstugujacej klientow.

Reklamacje wnosi sie do Zarzadu UNIQA. Reklamacja moze by¢ zto-
zona w kazdej jednostce UNIQA obstugujacej klientow.
Odpowiedz UNIQA na reklamacje zostanie udzielona w postaci
papierowej lub za pomoca innego trwatego nosnika informacji
albo w przypadku reklamacji wniesionej przez osobe fizyczng —
poczta elektroniczna, jezeli osoba fizyczna sktadajaca reklamacje
ztozy wniosek o udzielnie odpowiedzi w tej formie. Dodatkowo na
whniosek osoby skfadajacej reklamacje UNIQA potwierdza pisemnie
lub w inny uzgodniony sposéb fakt jej ztozenia.




10.

11.

12.

13.

14.

Ztozenie reklamacji niezwfocznie po powzieciu zastrzezen ufatwi
i przyspieszy rzetelne jej rozpatrzenie.

W przypadku, gdy UNIQA nie posiada danych kontaktowych osoby
sktadajacej reklamacje, przy sktadaniu reklamacji nalezy podac
nastepujace dane: imig, nazwisko, adres do korespondencji, adres
e-mail (w przypadku wyboru takiej formy kontaktu), a dodatkowo
w przypadku os6b prawnych lub spéfek nieposiadajacych osobo-
wosci prawnej — firme.

Odpowiedzi na reklamacje UNIQA udziela bez zbednej zwtoki, nie
p6zniej niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji.

W szczegolnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych
rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi w terminie 30 dni,
UNIQA w tym terminie wysle informacje o przyczynie niemoznosci
rozpatrzenia reklamacji. W takim przypadku odpowiedz na rekla-
macje zostanie udzielona nie p6zniej niz w terminie 60 dni od dnia
jej otrzymania.

JeZeli osoba fizyczna sktadajaca reklamacje nie zgadza sie ze sta-
nowiskiem UNIQA wyrazonym w odpowiedzi na reklamacjg, moze
wystapi¢ z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finanso-
wego, a ponadto moze wystapic¢ do sagdu powszechnego z powo6dz-
twem przeciwko UNIQA wedtug wiasciwosci okreslonej w ust. 16
ponizej.

Na podstawie art. 31 ustawy z dnia 23 wrzesnia 2016 r. o pozasa-
dowym rozwiazywaniu sporéw konsumenckich informujemy, ze
podmiotem uprawnionym dla UNIQA do prowadzenia postepowan
w sprawach pozasagdowego rozwiazywania sporéw z konsumen-
tami w rozumieniu tej ustawy jest Rzecznik Finansowy (ul. nowo-
grodzka 47A, 00-695 Warszawa; www.rf.gov.pl).

Klient bedacy konsumentem ma takze mozliwos¢ zwrdcenie sie
o pomoc do wtasciwego miejscowo Powiatowego (Miejskiego)
Rzecznika Konsumentow.

Podmioty, ktérym nie przystuguje prawo do ztozenia reklamacji
zgodnie z postanowieniami ust. 1-3 przystuguje prawo do ztoze-
nia skargi lub zazalenia. Do skarg i zazalen wnoszonych przez te
podmioty maja odpowiednie zastosowanie postanowienia ust. 4-9
i 13 niniejszego paragrafu, z zastrzezeniem ze w szczeg6lnie skom-
plikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie skargi
lub zazalenia i udzielenie odpowiedzi w terminie 30 dni, UNIQA
w tym terminie poinformuje osobe sktadajaca skarge lub zazalenie
0 przyczynie niemoznosci ich rozpatrzenia, i w takim przypadku

15.
16.

odpowiedz na skarge lub zazalenie zostanie udzielona nie p6zniej
niz w terminie 90 dni od dnia ich otrzymania.

UNIQA podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.
Powodztwo o roszczenie wynikajace zumowy ubezpieczenia mozna
wytoczy¢ wedtug przepiséw o wiasciwosci ogélnej albo przed sad
wiasciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpieczajacego,
Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia.

§ 18. Postanowienia kofnicowe

1.

2.

Wszelkie zmiany postanowien umowy ubezpieczenia musza byc
sporzadzone w formie pisemnego aneksu do polisy.

Wszelkie zawiadomienia oraz oSwiadczenia musza miec¢ forme
pisemna.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszych OWU stosuje sig prze-
pisy prawa polskiego.

Ochrona ubezpieczeniowa, udzielana w oparciu o niniejsze OWU
moze zostac rozszerzona zgodnie z postanowieniami nastepuja-
cych Klauzul dodatkowych, ktorych tres¢ stanowi zatacznik do
niniejszych OWU:

Klauzulanr 1 (skreslone)

Klauzulanr2 OC za szkody powstate w towarach przewozonych
w kontrolowanej temperaturze spowodowane nie-
zachowaniem temperatury przewozu

OC za szkody powstate podczas przewozéw kabo-
tazowych na terenie Unii Europejskiej i Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego

OC za szkody powstate podczas przewozéw kabo-
tazowych na terenie Niemiec pojazdami o DMC
powyzej 3,5 tony

OC za szkody powstate podczas przewozéw kabo-
tazowych na terenie Wielkiej Brytanii

OC za szkody powstate w przewozonych towarach
podwyzszonego ryzyka

OWU oraz wykaz informacji zatwierdzit Zarzad UNIQA TU S.A.
uchwata z 10 sierpnia 2021 roku i zmienit uchwata z 13 czerwca
2023 roku. Maja one zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawie-
ranych od 20 czerwca 2023 roku. OWU zamieszczone s3 na stronie
www.uniga.pl.

Klauzula nr 3

Klauzula nr 4

Klauzula nr 5

Klauzula nr 6




Zatacznik do Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia — Klauzule dodatkowe

Klauzula nr 1 (skreslone)

Klauzula nr 2

OC za szkody powstate w towarach przewozonych w kontrolowa-
nej temperaturze spowodowane niezachowaniem temperatury
przewozu

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzula posta-
nowien OWU oraz innych postanowiefi umowy ubezpieczenia ustala
sie, ze odmiennie od postanowien § 4 ust. 9 lit. a) OWU ochrona ubez-
pieczeniowa obejmuje dodatkowo odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpie-
czonego jako przewoznika drogowego, jaka ponosi on z tytutu szk6d
powstatych w towarach przewozonych w kontrolowanej temperaturze
spowodowanych niezachowaniem temperatury przewozu, pod warun-
kiem, ze:

a) pojazd, ktorym jest przewozony towar, posiada sprawny agregat
chtodniczy oraz termograf, ktéry rejestruje i przechowuje informa-
cje na temat temperatury podczas catego przewozu,

b) pojazd, ktérym jest przewozony towar, posiada aktualne Swiadec-
two ATP, o ile takie Swiadectwo jest wymagane przepisami prawa,

c) w dokumentacji przewozowej zostata okreslona wymagana tempe-
ratura przewozu i rodzaj Srodka transportu,

d) podczas postoju nie wytaczono silnika pojazdu w przypadku, gdy
praca agregatu chtodniczego jest zalezna od pracy silnika,

e) podfaczono agregat chtodniczy do zewnetrznego Zrédfa zasilania
w trakcie postoju, gdy wymaga tego praca agregatu.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkéd polegajacych na niedo-
chowaniu temperatury w sytuacji niesprawnego termografu, a takze
szkéd wyniktych z wyfgczenia sie lub nieprawidtowej pracy agregatu
chtodniczego w pojezdzie, jezeli wynikato to z catkowitego zuzycia,
brakéw w konserwacji lub przegladach, braku energii zasilajacej lub
niewfasciwej obstugi agregatu chtodniczego.

Klauzula nr 3

OC za szkody powstate podczas przewozoéw kabotazowych na tere-

nie Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru Gospodarczego

1. Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzulg
postanowien OWU oraz innych postanowien umowy ubezpie-
czenia ustala sie, ze odmiennie od postanowien § 4 ust. 9 lit. a)
OWU ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo, w gra-
nicach sumy gwarancyjnej ustalonej w polisie ubezpieczenia dla
transportéw miedzynarodowych, odpowiedzialnos¢ cywilng Ubez-
pieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu wykonywania
umoéw krajowego przewozu drogowego na terenie panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru Gospodarczego
w ramach kabotazu wykonywanego zgodnie z Rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 przy uzyciu
pojazdéw ciezarowych, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpie-
czonego (stanowiacych jego wtasnosc lub bedacych przedmiotem
dzierzawy, leasingu lub pozostajacych w dyspozycji na podstawie
innych uprawnien umownych) w zakresie wskazanym w pkt 2, 3 i 4
ponizej.

2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng
Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu Szkéd Rze-
czowych w tadunku, jaka ponosi on w mysl wtasciwych bezwzgled-
nie obowiazujacych przepiséw paristwa wykonywania umowy
przewozu kabotazowego, regulujacych odpowiedzialnos¢ cywilng
przewoznika z tytutu szkéd rzeczowych w fadunku.

3. W przypadku przewozéw na terenie Irlandii i Danii ochrona ubez-
pieczeniowa obejmuje odpowiedzialno$¢ cywilng przewoznika
ponoszona zgodnie z zastosowanymi standardowymi warunkami
umownymi, powszechnie stosowanymi w obrocie na terenie tych
panstw, pod warunkiem wczesniejszego zgtoszenia do UNIQA
i uzyskania akceptacji UNIQA dla wzorca, jaki ma by¢ stosowany
przez Ubezpieczonego w zawieranych umowach przewozu.
W przypadku braku takiego zgtoszenia lub braku akceptacji UNIQA
ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest w granicach przewidzia-
nych Konwencja CMR.

4. W odniesieniu do szkéd finansowych powstatych w wyniku op6z-
nienia (zwfoki w przewozie) wysokos¢ odszkodowania ustalana jest
zgodnie z postanowieniami bezwzglednie obowigzujacych prze-
piséw panstwa wykonywania umowy przewozu kabotazowego,

z zastrzezeniem, ze wysokos¢ odszkodowania nie moze przekro-

czyc trzykrotnosci kwoty przewoznego.

5. Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na podstawie niniejszej klau-
zuli w zadnym przypadku nie obejmuje:

a) Odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu przewozéw kabotazo-
wych wykonywanych na terenie Republiki Federalnej Niemiec
pojazdami o DMC pow. 3,5 tony,

b) odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika za szkody zaistniate
podczas postuzenia sie w wykonywaniu umowy przewozu
podwykonawca

c) odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika za jakiekolwiek szkody
powstate podczas wykonywania przewozu kabotazowego
w spos6b niezgodny z przepisami kraju kabotazu dotyczacymi
dopuszczalnosci wykonywania kabotazu (limit dopuszczalnej
ilosci przewoz6w oraz limit czasowy) lub postanowieniami Roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady, o ktérym mowa
w § 1ust. 1.

d) roszczen w zakresie przekraczajacym odpowiedzialnos¢ pono-
szong przez Ubezpieczajacego w mysl bezwzglednie obowia-
zujacych przepisow panstwa wykonywania umowy przewozu
kabotazowego, w tym roszczen wynikajacych z umownego
(dobrowolnego) rozszerzenia odpowiedzialnosci przyjetego
przez Ubezpieczajagcego w zawartej umowie przewozu, row-
niez wowczas, gdy mozliwos¢ takiego umownego rozszerze-
nia odpowiedzialnosci przewidziana zostata przez przywotane
przepisy prawa; za umowne rozszerzenie odpowiedzialnosci
w rozumieniu niniejszej klauzuli uznaje sie rowniez odstapienie
od przewidzianych przywotanymi przepisami prawa ograni-
czef wysokosci odszkodowania naleznego od przewoznika lub
ustalenie zwigkszenie przewidzianych przywotanymi przepi-
sami kwotowych granic odpowiedzialnosci odszkodowawczej
przewoznika.

Klauzula nr 4

OC za szkody powstate podczas przewozéw kabotazowych na tere-

nie Niemiec pojazdami o DMC powyzej 3,5 tony

1. Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzula
postanowien OWU oraz innych postanowien umowy ubezpie-

czenia ustala sig, ze odmiennie od postanowien § 4 ust. 9 lit. b)

OWU ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo, odpowie-

dzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego

z tytutu wykonywania uméw krajowego przewozu drogowego

na terenie Republiki Federalnej Niemiec w ramach kabotazu wyko-

nywanego zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 1072/2009 przy uzyciu pojazdéw ciezarowych

o DMC pow. 3,5 tony, znajdujacych sie w dyspozycji Ubezpieczo-

nego (stanowiacych jego wtasnos¢ lub bedacych przedmiotem

dzierzawy, leasingu lub pozostajacych w dyspozycji na podstawie

innych uprawnien umownych) w zakresie wskazanym w pkt 2i 3

ponizej.

2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng

Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego ponoszong zgodnie

z przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (HGB)

oraz zgodnie z postanowieniami § 7a niemieckiej ustawy o transpo-

rcie drogowym (GUKG), z uwzglednieniem zapiséw OWU, z zasto-
sowaniem odrebnej sumy gwarancyjnej, ktorej wysokosc okreslona
jest przez przepisy niemieckiej ustawy o transporcie drogowym

(GUKG).

3. Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na podstawie niniejszej klau-
zuli w zadnym przypadku nie obejmuje:

a) odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika za szkody zaistniate
podczas postuzenia sie¢ w wykonywaniu umowy przewozu
podwykonawca

b) odpowiedzialnoscicywilnej przewoznika za jakiekolwiek szkody
powstate podczas wykonywania przewozu kabotazowego
w spos6b niezgodny z przepisami kraju kabotazu dotyczacymi
dopuszczalnosci wykonywania kabotazu (limit dopuszczalnej
ilosci przewozow oraz limit czasowy) lub postanowieniami Roz-
porzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady, o ktéorym mowa
w §1ust. 1.




c) roszczen w zakresie przekraczajacym odpowiedzialnos¢ pono-
szonga przez Ubezpieczajacego w mysl bezwzglednie obowia-
zujacych przepiséw panstwa wykonywania umowy przewozu
kabotazowego, w tym roszczen wynikajacych z umownego
(dobrowolnego) rozszerzenia odpowiedzialnosci przyjetego
przez Ubezpieczajagcego w zawartej umowie przewozu, row-
niez wéwczas, gdy mozliwos¢ takiego umownego rozszerze-
nia odpowiedzialnosci przewidziana zostata przez przywotane
przepisy prawa; za umowne rozszerzenie odpowiedzialnosci
w rozumieniu niniejszej klauzuli uznaje sie rowniez odstapienie
od przewidzianych przywotanymi przepisami prawa ograni-
czen wysokosci odszkodowania naleznego od przewoznika lub
ustalenie zwiekszenie przewidzianych przywotanymi przepi-
sami kwotowych granic odpowiedzialnosci odszkodowawczej
przewoznika.

Klauzula nr 5

OC za szkody powstate podczas przewozéw kabotazowych na tere-

nie Wielkiej Brytanii

1. Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzulg
postanowien OWU oraz innych postanowienn umowy ubezpiecze-
nia ustala si¢, ze odmiennie od postanowien § 4 ust. 9 lit. b) OWU
ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo, w granicach
sumy gwarancyjnej ustalonej w polisie ubezpieczenia dla trans-
portéw miedzynarodowych, odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpie-
czonego jako przewoznika drogowego z tytutu wykonywania
umoéw krajowego przewozu drogowego na terenie Wielkiej Brytanii
w ramach kabotazu wykonywanego zgodnie z Umowa o handlu
i wspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspoélnota Ener-
gii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej, z drugiej strony [Czes¢ Druga,
Dziat Trzeci, Tytuf I, Artykut ROAD.3] [Dziennik Urzedowy Unii Euro-
pejskiej L 444/14 PL] w zakresie wskazanym w pkt 2 i 3 ponizej.

2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng
Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego z tytutu Szkéd Rze-
czowych w fadunku, jakg ponosi on w mysl wtasciwych bezwzgled-
nie obowiazujacych przepisow prawa brytyjskiego, regulujacych
odpowiedzialnos¢ cywilng przewoznika z tytutu szkéd rzeczowych
w fadunku oraz odpowiedzialnos¢ cywilng przewoznika ponoszona
zgodnie z zastosowanymi standardowymi warunkami umownymi,
powszechnie stosowanymi w obrocie na terenie Wielkiej Brytanii,
pod warunkiem wczesniejszego zgfoszenia do UNIQA i uzyskania
akceptacji UNIQA dla wzorca, jaki ma by¢ stosowany przez Ubez-
pieczonego w zawieranych umowach przewozu. W przypadku

braku takiego zgtoszenia lub braku akceptacji UNIQA ochrona

ubezpieczeniowa udzielana jest w granicach przewidzianych Kon-

wencja CMR.
3. Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na podstawie niniejszej klau-
zuli w zadnym przypadku nie obejmuje:

a) odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika za szkody zaistniafe
podczas postuzenia sie¢ w wykonywaniu umowy przewozu
podwykonawca

b) odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika za jakiekolwiek szkody
powstate podczas wykonywania przewozu kabotazowego
w sposob niezgodny z przepisami dotyczgcymi dopuszczalno-
sci wykonywania kabotazu (limit dopuszczalnej ilosci przewo-
z6w oraz limit czasowy), o ktérych mowa w pkt 1 powyzej.

c) roszczeh w zakresie przekraczajacym odpowiedzialnos¢ pono-
szong przez Ubezpieczajacego w mysl bezwzglednie obowia-
zujacych przepiséw prawa brytyjskiego lub uzgodnionych
z UNIQA standardowych warunkéw umownych, powszechnie
stosowanych w obrocie na terenie Wielkiej Brytanii, w tym
roszczen wynikajacych z umownego (dobrowolnego) rozsze-
rzenia odpowiedzialnosci przyjetego przez Ubezpieczajacego
w zawartej umowie przewozu, rowniez wéwczas, gdy moz-
liwos¢ takiego umownego rozszerzenia odpowiedzialnosci
przewidziana zostata przez przywotane przepisy prawa; za
umowne rozszerzenie odpowiedzialnosci w rozumieniu niniej-
szej klauzuli uznaje sie réwniez odstapienie od przewidzianych
przywotanymi przepisami prawa ograniczen wysokosci odszko-
dowania naleznego od przewoznika lub ustalenie zwiekszenie
przewidzianych przywotanymi przepisami kwotowych granic
odpowiedzialnosci odszkodowawczej przewoznika.

Klauzula nr 6

OC za szkody powstate w przewozonych towarach podwyzszonego
ryzyka

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzula posta-
nowien OWU oraz innych postanowien umowy ubezpieczenia ustala
sie, ze odmiennie od postanowien § 4 ust. 9 lit. ¢) OWU ochrona ubez-
pieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego
jako przewoznika drogowego za szkody powstate w przewozonych
fadunkach podwyzszonego ryzyka, za ktore na potrzeby niniejszego
uwaza sie: sprzet RTV, AGD, sprzet komputerowy oraz jego czesci
sktadowe i akcesoria, laptopy, notebooki, netbooki, tablety, telefony,
w tym telefony komérkowe i smartfony, smartwatche, sprzet audio-wi-
deo, aparaty fotograficzne, aparature i urzadzenia medyczne, alkohol
(z wytaczeniem piwa i wina) oraz tyton i wyroby tytoniowe.
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Przetwarzanie danych osobowych
— co musisz wiedzie¢

UNIQA

Kto jest administratorem Twoich danych

Administratorem Twoich danych jestesmy my, UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna z siedzibg w Warszawie, adres: ul. Chtodna 51,
00-867 Warszawa.

i Warto wiedzieé
LMy =

administrator danych, czyli UNIQA Towarzystwo Ubezpieczen S.A. -
Ty = I

osoba, ktorej dane przetwarzamy

Jesli wyrazasz zgode na przesytanie informacji handlowych lub marketingowych przez inne spétki z grupy UNIQA, czyli UNIQA Towarzystwo Ubez-
pieczeri na Zycie S.A. lub UNIQA Towarzystwo Funduszy Inwestycyjnych S.A., lub UNIQA Polska S.A. to administratorem Twoich danych w celach
marketingowych, badania satysfakcji oraz statystycznych i analitycznych, w tym profilowania, jest réwniez odpowiednia spétka z grupy UNIQA,
na rzecz ktérej zostata udzielona zgoda. Dane kontaktowe oraz pozostate informacje sa takie same dla wszystkich spétek.

Jak skontaktowac sie z inspektorem ochrony danych

Wyznaczylismy inspektora ochrony danych, z ktérym mozesz sie skontaktowac poprzez e-mail: dane.osobowe®@uniqa.pl lub listownie na adres
administratora. Adres znajdziesz w czesci Kto jest administratorem Twoich danych. Z inspektorem ochrony danych mozesz sie kontaktowac
we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych.

UK2

W jakich celach i na jakiej podstawie prawnej mozemy przetwarzac Twoje dane

Twoje dane przetwarzamy zawsze zgodnie z prawem.

Mozemy przetwarzac Twoje dane w celach

wykonania umowy ubezpieczenia lub podjecia dziatar przed
zawarciem umowy, w tym oceny ryzyka ubezpieczeniowego;

‘ Podstawa prawna:

przetwarzanie danych jest niezbedne do zawarcia i wykonania umowy
lub do podjecia dziatari na Twoje zadanie, przed zawarciem umowy;

usprawnienia komunikacji;

przetwarzanie danych kontaktowych (np. nr telefonu, e-mail), ktérych
podanie nie jest obowiazkowe, ale zalecane, wynika z prawnie
uzasadnionego interesu administratora, ktérym jest usprawnienie
komunikacji z Tobg w kwestiach zwiazanych z umowa ubezpieczenia
lub dziatar podjetych przed jej zawarciem;

wypetnienia obowiazkéw prawnych;

przetwarzanie danych jest niezbedne do wypetnienia obowiazkow
prawnych ciazacych na administratorze wynikajacych w szczegolnosci
z przepiséw podatkowych i rachunkowych oraz sankcji wynikajacych
z zobowiazan miedzynarodowych;

dochodzenia roszczer lub obrony przed roszczeniami;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, ktérym jest mozliwosé¢
dochodzenia roszczeri lub obrony przed nimi;

sprawdzenia Twojego zadowolenia z jakosci naszej ustugi lub
ze sposobu jej realizacji;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, jakim jest podnoszenie
jakosci swiadczonych ustug i realizacja wytycznych Komisji Nadzoru
Finansowego;

przedstawiania Ci naszych produktow i ustug za posrednictwem
marketingu bezposredniego;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, czyli prowadzenia marketingu
bezposredniego naszych ustug i produktow;

przeciwdziatania przestepstwom;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, czyli przeciwdziatania
i Scigania przestepstw;

statystycznych i analitycznych, w tym w celu profilowania;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, ktérym jest wykonywanie
statystyk i analiz;

reasekuracji ryzyka;

przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora, czyli zmniejszenia ryzyka
ubezpieczeniowego zwiazanego z zawarta z Tobg umowa.

Jak dtugo bedziemy przechowywac Twoje dane

W zaleznosci od podstawy prawnej przetwarzania Twoich danych osobowych, bedziemy je przechowywali do czasu, gdy przedawnia sie rosz-
czenia z tytutu umowy ubezpieczenia lub wygasnie obowigzek przechowywania danych wynikajacy z przepiséw prawa, lub zrealizujemy nasz
prawnie uzasadniony interes, lub zgfosisz sprzeciw wobec przetwarzania opartego na prawnie uzasadnionym interesie, lub wycofasz zgode
na przetwarzanie danych.
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Komu mozemy udostepniac lub przekaza¢ Twoje dane

Twoje dane osobowe mozemy udostepnia¢ podmiotom upowaznionym do udostepnienia im danych osobowych na podstawie przepiséw prawa,
np. Ubezpieczeniowemu Funduszowi Gwarancyjnemu, Centralnej Ewidencji Pojazdéw, innym zaktadom ubezpieczer lub zaktadom reasekuracji.

Twoje dane mozemy réwniez przekaza¢ podmiotom przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie UNIQA, np.:

e dostawcom ustug IT,

* podmiotom windykujacym naleznosci,

* agencjom marketingowym,

e podmiotom Swiadczacym ustugi assistance,

e agentom ubezpieczeniowym.

Podmioty, ktérym przekazujemy Twoje dane, przetwarzaja je na podstawie zawartej z nami umowy — wyfacznie zgodnie z naszymi poleceniami.

Czy Twoje dane bedziemy przekazywac poza Europejski Obszar Gospodarczy

Twoje dane osobowe mozemy przekaza¢ poza Europejski Obszar Gospodarczy zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa w tym zakresie.
Dane mozemy przekazac¢ w szczegdlnosci na podstawie wydanych przez Komisje decyzji lub standardowych klauzul ochrony danych osobowych
przyjetych przez Komisje.

Mozesz otrzymac kopie dokumentu regulujacego przetwarzanie Twoich danych poza Europejskim Obszarem Gospodarczym lub informacje
o miejscu jego udostepnienia.

Jakie prawa Ci przystuguja

Przystuguja Ci prawa: dostepu do Twoich danych osobowych; ich sprostowania; usuniecia; ograniczenia ich przetwarzania; wniesienia sprzeciwu
wobec przetwarzania, ktére dokonywane jest na podstawie prawnie uzasadnionego interesu administratora; przeniesienia danych osobowych;
wycofania zgody na przetwarzanie danych osobowych w zakresie, w jakim podstawa przetwarzania jest Twoja zgoda. Wycofanie zgody nie wptywa
jednak na przetwarzanie danych, jakie odbyto sie przed wycofaniem Twojej zgody. Masz réwniez prawo whniesienia skargi do Prezesa Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

Na czym polega zautomatyzowane podejmowanie decyzji, w tym profilowanie

Twoje dane bedziemy przetwarza¢ w sposéb zautomatyzowany, czyli bez udziatu cztowieka, w tym réwniez bedziemy je profilowac. Robimy
to po to, aby méc przedstawic Ci oferte ubezpieczenia. Dane osobowe, zwtaszcza te okreslajace przedmiot i przebieg ubezpieczenia, bedziemy
wykorzystywac do oceny ryzyka ubezpieczeniowego i wyliczenia skfadki. Wigksza wartos¢ przedmiotu ubezpieczenia lub wigksza szkodowos¢
moze sie przetozy¢ na wyzsze ryzyko ubezpieczeniowe i tym samym Twoja sktadka ubezpieczeniowa moze by¢ wyzsza.

Przykfad
Jesli w poprzednich latach byto kilka sttuczek samochodowych, to moze oznaczac, ze automatycznie wyliczymy Ci wyzsza sktadke ubezpieczeniowa.

Masz prawo zakwestionowac automatycznie podjeta decyzje, wyrazi¢ wtasne stanowisko lub uzyskac¢ interwencje cztowieka co oznacza,
ze cztowiek przeanalizuje dane i podejmie decyzje.

Co jeszcze warto wiedziec

Podanie danych osobowych jest dobrowolne, niemniej jest warunkiem zawarcia umowy ubezpieczenia. Konsekwencja niepodania danych jest
niemoznosc¢ zawarcia umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych lub badania satysfakcji jest dobrowolne.

W przypadku danych osobowych nieuzyskanych od Ciebie, Zrodtem pozyskania Twoich danych jest np. ubezpieczajacy. Moga to by¢ w szczegélnosci:
imie i nazwisko, adres, data urodzenia, PESEL, e-mail, telefon.

W przypadku uméw ubezpieczenia pojazdu Zrédtem pozyskania danych moze by¢ rowniez Ubezpieczeniowy Fundusz Gwarancyjny, z ktérego pozy-
skujemy m.in. historie szkodowosci, z Centralnej Ewidencji Pojazdéw pozyskujemy m.in. adres, REGON, PESEL albo seri¢, numer i nazwe dokumentu
potwierdzajacego tozsamosc oraz nazwe panstwa, ktore wydato dokument, a takze informacje o pojezdzie, natomiast z Centralnej Ewidencji Kierow-
cow pozyskujemy informacje o wykroczeniach lub przestepstwach stanowiacych naruszenia przepiséw ruchu drogowego i przypisanych im punktach,
w tym o kierowaniu pojazdem w stanie nietrzeZwosci, w stanie po uzyciu alkoholu lub srodka dziatajacego podobnie do alkoholu, wysokosci grzywny
oraz fakcie jej uiszczenia, a takze o uprawnieniach do kierowania pojazdami.
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